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Parigi, febbraio

A voi certamente importa’ poco di
sepere che mancave da Parigi dal
1918-19 — wssia da pavecchie diecine
di settimane, A me perd interessa mols

» to di dirvelo, perché solo con questa

scnsa ho a portata di mano wna ragio-
ne per giustificare le parole quasi gen-
tili che ho in animo di scrivere per
quest’animale di -Pittalugu, che, visto
di qui, appare molty diyerso., Non bi-
sogna guardare le farfalle al microsco-
pio se non si vuole disgystarsene, nd
ispezionare Pittaluga cofy la lente d'in-
grandimento se non si vuole diventar-
ne un implacabile nemica,

Dunque, Qui, mi dicone, sjame in
piena crisi, Sabato e domepica, da-
vanti a tutti i cinematografi dei bou-
levards, al Cinema du Moulin Rouge,
alla Cupole: dovunque, insamma, ¢'8
da comprare per confant}f un bhiglietta
per entrare, si faceva lp coda, Portos
gallo, o, se meglio vi piace, shafatori,
mon ne ho visti moltj ~ ed ia stesso
m} sono’ consideraty un’eccezione a-
forzn d'esser palesemente copsiderato
tale, « Siamo in piens quisip — mi
ripetono. Ed io mi condelgo; e sarei
lietissimo di poter presentare le slesse
condoglianze ai miei amiel . esercent
d’Talia. C : :

. Al Marivaux c¢’& un film francese:

11 mistero -delln -Camera Giallag. Al
Moulin Rouge wn altro film froncese,
eceellente sotto tulti i rppporti, che
’'amice Stefano credeya gla d’aver ac-
chipppato: Le Roi des Resquillers, os-
sin I Re dei Portoghesi o shafatori
che dir si voglia: una specie di di-
rettore di- Kines in viaggio d'istruzjo-
ne, In molti cinematografi di minare
importanza ¢i somo film e flmatyi
francesi, lunghi e corti, scanette varie
ed altro. C'2 la crisi — ¢ slamo d’ac-
cordo. Ma ¢'% gente che, non oslante
la <risi, ed anche sfruttandp Ta erisi,
produce, e vive, a fa vivere,

Rivedendo Il Re degli Shafatori, mi
sono sorpreso a pensare proprio p. Pits
taluga. Solo alla Cines, mj sonq detto,
si potrebbe fare di questo originalissie
mo film {rancese, un bel film jtaliano
0. "itnlinnizzato, Lo stesso ha pensato..
vedendo una pellicola squisita, Ten.
dresse; un eccellente film. policiar; Ae
custe, leves-wous! eod oliri, Percha
dunque Stefano, che pure non & un
- erltivo nomo, € memmeno un fatale
ostinato, -non si mette ¢ non o metta
nelle condizioni di spipita per lavora.
re o farei ‘lavorare? :

"Da qui — sia detto gengp spreco di
lode, e voi sapete se io ne sia prodigo
con il genovese — mon si vede che lui
nella cinematografia italiana, $i realiz-
za, per dirla all'inglese, the sple con
Stefano Gherminellone, cop { suoi im-
. planti, con Ja sua finanza; & possibile

ridare al nestro spettagole cinemato-
grafico  quella * dignita che oggi gli
~.manea in modo assolute, ¢ la cui ase
#enza ha determinato la diserzione’ del
pubblice. Le pellicole steaniere, pin
di quelle nazionali che si potranno fa."
re un giorno anche vicinissimo e Pit:
taluga lo vuole, hdanno il ‘bisogno della
Cines, cos} come il viaggigtore ha ne.
_cesgith dell’albergo diurno, Parchp dun.
que Plttaluga non éi metto ¢ non' of
“{nette in grado di fare, angzichg per.
dersi a spettegolezzare?

Avrebbe doevuto averg interng a ek
i migliori nomini del cinematpgrafo .
italiano, da Giuseppe Leoni a . Gusta-
vo Lambardo, da Lille Gjannyzzi a
Mario, Luporini, senza aveine paura,
" vivendo ¢ Jasciando vivere: merayiglio.
83 formula-base di- ogni sana - fipanza.
E’ andate invece in giro cq] lan.
ternino a scovare la crems. dei fessi
llustri. ¢ non  illustri, da,, be',., qui §
nomi non servono, perchd mil 1j (Lan-
i no sulla’ punta della lingua, Ha  fatte

pillaluqﬂ visto da lonfano

’ 2

il deserto intorno a s&¢ — ed ha cac-
ciato ¢ caccia via dal ‘proprio paese
gli uomini che pilt potrebbero servire
gli. (A scango d'equivoci: non parle
di me perché mon mi occorre niente).
Insieme ed in concorrenza con quel-
Paltro: provineialone di Barattolo, tie-
ne vivo umo stato di guerra che pud
anche impressionare chi ¢i sta dentro
— ma che & ‘assolutamente o ridicol-
mente meschino considerato a poche
centinala di chilometri di distanza.

. Non ho presente il programma ban-
dito or fa quasi un anno dal Ligure,
dietro le mie insistenti pubbliche ri-
chieste, ed in seguito alle giuste .od
opportune pressioni di Gino Pieranto-
ni. Ma ricordo, all'incirca, che Stefa-
no, doveva fare una trentina di film.
frn cui tre guerreschi; uno per ele-
mento — mare, «cielo, terra, Che ha
fatto ? }

Con i mezzi di cui dispope, con Ia
fiducia che, non so perché, la Banca e
il. Governo hanno ancora in lui, po-
trebbe ¢ dovrebbe darci un bhuon film
italiano ‘al mese, e risciacquare tutta
In produgione straniera, Che fa? A che
pensa? Che cosa ponza il monaco di
Monza?

Neé faceia questione di womini, Li
ho visti, qui, gli womini che eiamo
abiteati a considerare geni sovranna.
turali. Vi assicuto che sono delle bra.
Ve persone:. e se qualcuno ha la testa
forse un po’ trappo fra le nuvole, ha
sempre al fianco qualcun aliro cho
gll fa ben mettere i piedi per terra,
Fenomeni di genialita non ce ne 50N0
pemmeno qui, con hitto il dovuto ri.
spetto al grande paese che mij ospita
— né credo che ve ne siano alirove @
in abbondanza, Ma invece di perde-
ve il tempo a tentar di far andar a
male gli affari degli altri, si pensa a
far andare bene § propri — com im-
menso vantaggio per la lasca e per lo
spirito, I'una pesante, "altro leggiero.

Ed oltre ttto, Pittaluga deve preqe-
cuparsi di sg, perché nella solitudine
in cui s'¢ imbosedlo mon pud sentirsi
sieuro, se gli- & rimasta Iintelligenza,

;Mon mostruosa ma- cexto equilibrata,

che aveva allorché eravamo buoni ami-
ci. Che aspetta? Se il suo bluff perso-
nale perde sole un po’ della sua benta
lucentezza, ti saluto scuffia: perde I'im.
piego sul serio, #, non avendo saputo
tenersi gli amici nella prosperitd, non
troverd, nell’ora pericolosa, uno che

gli dia unp mano per aiutarlo,
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. John Batrimqréi'victo da C. Mancioli
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Dorothy Jordan rimpiazza V'elettrioista dello * studio "

‘Eileen Collen - Delicata bellexza inglese

)
)
»
»
P
»
»
)
:
»
;
»
r
:
:
>
)
:
»
»
»
»
>
»
)
)
»
»
»
)

Jogi
reri
di f
4]
che

ko
ofrezi
nut
Lo
Arl
Jl)ill!
8o

s
sin

min
i
i
I
hro
bassi
rar
natl
non
(U
e
)1

ogn
rithi

N

s
 fiddee
o

'

tol]

=




FEDELTA

Qualcuno sgranera tanto d’occhi a
leggere queste parole. Ognuno ripen-
sera ai mille ¢ uno divorzi, alle storie
: g{i fidanzamenti rotti senza ragione, al

i
|
!
a poea amicizia che regna nel paese
he fu detto anche il paese dell’agoi-
mo. Si ricorderanno, come esempi ec-
seezionali, che ribadiscono la regola, i
malrimoni felici ¢ duraturi di Harold
loyd con Mildred Davis, di Richard
Arlen ¢ Jobina Ralston ¢ la infrangi-
{bile amicizia di Lilliam Powell ¢ Geor-
g Bancroft, ece. Con ¢id, tutiavin,
nessuno siconvineerd che Hollywood
sin quel paese fedele che abbiamo no.
minata.,. ma gli ¢ che nessuno pensa
a dare effettivamente uno sguardo nellp
pareti domestiche dei pit celebri « di-
vin ¢ «stellen della colonia delle om.
Dre parlanti! Se eid fosse, si polrebhe
assistere allo spettacolo di una vil
tranquilla, melodiva, silensziosa, ordie
imata, Inoquali famiglie, per esempio,

to a ‘male, per il pranzo non pronto,
aper 1o camice stirate a rovescio? Ehbes
‘e a Hollywood tutte c¢io & ignorato,
sogni cosa procede con esallezza ammi.
srubile.

Merito dele eleganti padrone di ca.
sn, che sapno dare bene i loro ordini,
e merito sopratutto della classe dei do-
mestiel, che sono 'esemipio pia tipi.
co ¢ commovente dela ledelia,
Cuorhe, cmmerieri, portinai, chauf.
Ifeurs sono di compilezza syuisith ¢ s}
fanuo u qualtro per non arrecare i)
minimo disturbo o dispiacere ai loro
icelebri padroni. Pigliate, per csempio,
il cuoco di Clara Bow, Sono due anni
cho egli & al suo servizio ¢ ha preso
il posto di Eleonora che servi Patirice
Tdella Paramount per tre anni e Jo las
sein solamente perche Pamore lo - dis
dstolse dagli Intingoli ¢ dalle salse, La
Sbeameripra di Marlene Dietrich ha la-
“Lgeinto il proprio pacse e i swoi affetti
per seguire nttrice ad Hollywood;
Mary Brian, Nuncy Carrgl, Kay Fran-
¢is, Claudette Colbert avorano tram-
quillamente perchié sanno che nelle lo-
ro ease Jo rispeltive governanti pensa-
no u tutto con unn cura che non lu-
scin adito al benché minimo appunto,
Se interrogate queste arliste sul loro
domestici, esse ve me parleranno comae
‘di persone di famiglia; si preoccupa-
no della loro salute, del loro bencsse-
re, ¢ spesse volle confidano a loro le
spene ¢ i disinganni della vita, E mai
quei o ledeli » profittape di tali con.
“hidenze o prendono arie da sexvi-pas
tdroni!

Gli seapoli, pol, arrivano, a der la
eolpa al Joro affezionati domestici see

mon el sono bronei per Parrosto anda-

Mary Brinn ha brutte intenzioni, sta prendendo lezioni di 'boxe...‘

Ny T

(Folo - Paramount)

SKINES '3 i b o o i o o D o o o B o o B B b A

DAIYQRZA

devono giustificare le *loro opinioni
anti-matrimoniali! Queste & il caso di
Charles Rogers al guale si regala ogni
tanto una fidanzala ipotetica, ma il
fanciullone sorride... Egli non sente il
bisogno di una « moglie » poiché a
casa lrova un « confort » ed una soli-
tudine che gli son cari, ¢ cid & meri.
to di un piceolo battaglione di dome-
stici ehe curano il « padroncino » con
un’affezione  commovente,

C'& Gary Cooper che ha affidata la

casa alla sva bugna mamma, ma & so-

lito dire che non ne aveebbe avuto il
coraggio se non fosse stato sicuro della
sincerita e dell’attaccamento di Francis
e Mary, una coppia negra di sorpren-
denti qualtita domestiche,

fayv Wray che ba al suo servizio
un'ndorabile ¢ raffinata cameriera ca-
nadese, ripete nollo spesso: « Quel
c¢he & pin ammirevele nei nostri do-
mestiei &1l fatto che e¢ssi non sogna-
no neanche lontanamente di darsi alla
carricra cinematografica! Non ¢i invi-
diano gli abiti, noep wsufruiscono  dei
nostri profumi, non domandano nai
una lettera di presentazione per amicl
o amiche,.. Veramente dohbiamo re-
putarei fortunati su tale questione, ad
Hollywood! Noi ignoriamo il proble-
ma dei domestici ¢, sopratutto, dei do-
mestici insopportabilil »,

st Barbara Kent, discendente di no-
bile ¢ ricea famiglin di Birmingham
trusferitasi nel 1782 nel Canadi, ha ere-
ditato -una ricea collezione di oggeni
d’arte ehe si reputano vecehi di cirea
400 anni. Fra questi oggetli v’é¢ una
colluna ed un braecialetto d'oro fili-
granate con cammei i un valore non
indilferente. La piceola attvice che da
tempo ¢ compagna di lavoro di:Hareld
Lloyd non aveva mai fatte sapere di
essere una nobile e tanto meno di ‘po-
ter essere un giorno ercde di una bel-
Ia fortuna, :

'E’ questo un esewpio di modestia
che nell’ambiente della Paramount ha
suseitale vive simpatie e graziosi com-
amenti, *

NITA  NALDI
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= y i b nd %Ve‘t,cl_ner, un'ﬁgll'o del moto r::lmx?iu del suo fidnzato Ben m,"
Fedellfa - Amore ~ Divorz oo arivndo 1 Cisago, - e bl o Bt o
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Costanza Talmadge divorzia per la cezioni sulla vita sono inconciliabili. mes Lash, 'dellﬂ chi(:\‘m di H«;élywood‘; ;..;‘l‘;i’:;’ l‘l‘:‘:{::l;”rxl;;m:".i‘.::’nll‘}]lh‘{""{viﬂihi‘
T O, Juest Somemporancamen.  Amiamo una esistenza diversa. Egli ha  celobrites] in casa di war m(l)fl(ml !l Lolmian » signoras Walterson Rwﬁ
te alla dimenticata Pola Negri, gid Io sue idee io.-ho le mie... Natalia Talmadge, 2] munmm] 1004 de ol pm]»x:iumri o ¥ othy
principessa Midoany. Non si possono  Ma si buceind che queste ragioni Hartford Way, in Btwcrly Hills, ) riu’vinwnuumruﬁm anenime D0ratg.
dimenticare, nominando la bellissima pnon erane ragioni e Costanza, preoe-  Lé mouze f}lr«_mo realizzate ¢ colo- 9 “;‘m dllt s g l“\‘l accom;;
attrice americana, le altre due sorelle, cupata dell’opinione pubblica, diede ai brate in famiglia, Le sorelle di l(m- iltr!i‘on- Tames Colloy k5 e 11;:3\:10 0
pure vedette cinematografiche, Natalie giornalisti di Los Angeles queste nuo- stanza furono Je mudrine ¢ Joseph ¢ 1 ’ * ' BL Angen;

N ¢ . | i ean P
-¢ Norman, che formano con Costanza v spiegazioni’: Robert, figli dc:} r:mtnmomol Kwilo;l— Ir\‘d?)ll‘;:n?i Marion o i coniugi Frued 4
il cosi detle «trio Talmadge»: una  __ Non ho alcup torto da rimpro- Tnlquge, paggi d*onore. Walter Loh. (lomn‘w' potrh comututare I
costellaziohe che brilla fulgidamente yerare a mio marito. Ma un womo di man il padrino e Buster Keaton ne , [ ’ nrt

\ s A ; ; v i "l i sebiudevn in s stess ;
nel cielo defle stars americane. " 40 apni & considerato nell’ambiente vompngnd sotto il brucelo, sipo all’al m:ml;; vki:‘:ni n!ilm\wwwi(m] t::):ol(w
Ma Cosuanza & stata sempre, o detla cinematografico iroppo  voorhio ed R " o indossava i bi 1‘(1:(!’!&«111!;'“; folleith Illu;vumi g
anche dei famigliari, la pit volubile, non posso continnare a.semtire i migi .Coslrmzu indossava un presioso a W« Ih e 719‘;r11'mmnu .‘.‘.;. -
la pidt capricciosa, la pit fantostica camerati rimproverarmi I'etd di mio ~ bianco 31 mallmrcll‘nlo o mm‘lu‘nlu:;hh 8l M:»:Ltgtmm (uirLn mh:: 1;”}.0«‘:::1:;
o 3 - + . . i R i
i i i i ic ' 2 ti di perle, Reggevano il lungo L2 ) )
delle sue sorelle. Quantunque le arri- marito! Tuttavia vi assicuro che noik, omunti d RN ) d 0 o a
i i i i iters i ton. 1 fiori di aran- Comungue Costanza, cho & figlia.
magnesio del cinema, mi mariterd la derza volta.,, stlo i fighi dl' en ‘ ' ‘
%?;Zj:uglz%azlacgbgn:empr: fin dﬂ’ Costanza ha sempre mantenuto la cio erano stati sostituiti con tante ors un modesto f'ulnzionurio ;1(; p("l]lmu
’ ‘ ! N o . N ] 3 . ¥
bambina, j pit complicati progetti ma. parola data, Con una cerimonia sem- chideo b}upche. - i ;:rm‘ﬁj“sm‘rﬁfm‘I"%::,“ ,‘:‘:ﬁg oni 'E;nnm' !
trimoniali. E ogni matting le sorelle plicissima, senza tanjo chinsso nd pub:  Tra glnn intervenuti alln im ma eeris ;m\ . y . ilioni n 80
le chiedevano: blicita, il 18 maggio dello scorso an- monia, si motavano Ja madre da‘Cm l{txppi. 1 awe quarty marito, s
00, 81 univa, di bel nuovo, con Tow- stanza, la popolarissima « Peg »; i vo- MARIO PALOMBA

— Ebbene, Costanza, con chi siete
fidangata oggi? ‘

Voleva forse un principe: forse un
Re. Sposd invece, la prima volta, un
commerciante di  tabacchi di New
York. Fu un matrimonio-espresso e si |
concluse nel dicembre 1920, ‘Lo sposo
i chiamava John Pliagon. Per dare un
movimento romantico ai suoi sponsali,
Costanza pensd bene di scappare con
Ini. ‘Ma quatiro mesi dopo, nell’aprile
1921, un curioso dialogo fra i due
sposi, venne ad interrompere la Juna
di miele. I} dialogo si' svolse presso
a poco cosl, ung mattina che  mister
Pliaglon si era destato di eatiivo u.
more: i o '

— Mia cara Costanza, devo annun-
ciarvi upa mia curiosa, ma recisn de-
terminazione. lo sono affaticalo yes
molto affaticato ~della vila coniugale.
Vol siete upa donna molto graziosa,
molto- giovane... Io non ne posso pit.
Al right!

= Che cosa significa tutto cid, mi-
ster John? Non sareste forse un womo ?

— Significa, mia cara Costunza, che
io' sono costretto p lasciarvi sola!

Ire ¢ pianti di Costanza, Essa rifiuta
di ‘abbandonare il domicilio coniugale,r
Allora : mister Plinglon vedendo- che
Constance non vuol ecedere; fo le sue
valigie, le fa earicare in auto ¢ se ne
va, Metodo semplice ¢ spiccintivo! Le
cause dj questa subitanéa rottura? Mi-
stero. .

, Costanza non i diede per vinta e.,.
ne sposd un altro: il capitano Alnstor
Mackintosh, dell’aviazione  anilitare
britannica, discendenté  d’una: illustre

cnsala  scozzese, anico personale del
‘ Principe di Galles ed ex-aiutante del

governatore di Bombay, Uno sposo co-
‘ me se ne trovane pochi! Il nuove ma-

irimonio fu. celebrato il febhrnio del
1926 ‘¢ sembrava stretto coi pit saldi
legomi. Ebbe senza dubbio un ipizio-
bizzarre, perchd i) viaggio fu ritar-
dato di sel hesi (una bazzecoln!) per
aleuni impegni professionali della gra-

ziosissima star, .-

Effettuato in agosto esso ' durd fino
a ottobre, Al ritorno Costanzi 11u lei
questp volta!s cluese il divorzio,

¥u un colpo di seena. Subito i repor-
ters di New York 'si precipitarone su
. Costanza ¢ sul marit per chiedere lo-
re 1 ragion: di questa brusea interra.
zione. Ma il marito era ormai ahbot.
tonatissimo. :

‘ Pil loguace fu invece la incostante

. Costanza, Ai glornalisti ella dette della
rottura questa prima versione:

-~ Restiamo, con mio marito, i mi-
. ‘gliori “amiei’ de] mondo, Due giorni
prima di laselare New' York, jo ho
pranzato con lui, Nessun rimprovero
potrei fargli, E il pid amabile genti.
luomo -che io abbia incontrato. Ma so-
rebbe ridicolo, dd parte mia, che gli
sacrificassi la mia vita! Egli potra |
irovare un’alira donna diversa da me:"
rion ¢ indispensabile che io distrugga
la-gua felicitd e la mia. Le nostre con-
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A destra ¢ a sinistra per la gioia dei
nostri occhi: Carolo Lombud
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L

LUTTO

A Maddaloni 3 morta la signora
milia Capo in Jervolino,

Ai parenti tutti & particolarmente
nostro - carissimo amico Sandro, fi-
io “delladefunta, le plll vive cando-
imnze di Kinea.

PRIMI

1) Un’attrice men che medxocre, an-
ziana e bruttina, era riuscila ad otte-
nere una discreta parte in una com-
mediola. Jhon Gilbert esalta i sunoi
pregi fisici, la sua arte e via di se-
guito,

Ella ﬁnaendo di schermirsi a quelle
cerimonie risponde:

— Lei m’adula... So bene che per

gostenere quella parte, si, doveva esse-
re giovane e bella.,.

E Jhon sorridendo:
., — Ella s’inganna, signora, perché ha
)\ dimostrate luminosamente il contrario.

NATASSIN
RMYIB0VA

II). Un’attrice, c¢i tiene molto alla
sua salute, -Un giorno, vedendo unu
macchia rossa sul suo viso, manda a
chiamare il dottore <che tosto si pre-
‘senta.ed esaminata la macchia dice:
. — Ha fatto bene a mandarmi a chia-
mare d’urgenzn.

— E’ cosa grive? — gli chlede la
eignora allarmata,

— No, certamer ‘e, ma se attendeva
questa sera, ]n macehia sarebbe spari-
ta ed io avrei perduto il compenso del-
la_ visita,

LE R

‘I m ﬁgho di Corinne Griffith do-
manda alla madre:

~— Mamma, com’hai conosciuto.
babbo? . ‘

— Cosa inferessa a te il saperlo?...
Supponi che io sia caduta in un fiume
¢ «che egli m’abbia tratte in salve...

E i} figlio a bruciapelo:

— Forse percio il babbo non vuole
assolutamente insegnarmi a nuotare...

]PIIANII

°

IV) Nils Asther viene fermato da
uno dei soliti ammiratori che tenden-
dogli la mano cordialmente, gli dice

-— Quante tempo che non ¢i vedia-
mo!... Scommetto che non mi riconosce
pit...

~- Lei ha vinto la scommessa — €
Nils lo lascia di soppiatto.

wki | celebre attore inglese Barry
Sullivan rappresentava il Riccardo IlI
in un teatro secondario di Sherewsbuy,
Giunto alla famosa invocazione: Un ca.
vallo! Un .cavallo! Il mie regno per

"un cavallo!

Uno spettatore dalla platea ghi gri-
da:

- Non hasterebbe un asino, signor
Sullivan?

— Si — grida alla sua volta 1'atto-

re — passate dalla poarta del palcosce-
nico.

*#% Un farabutto arricchito invita un
giornalista a visitare la sna villa e
gliene mostra le meraviglie.

-~ Che ve ne pare di questa ga]le-
ria? Mi costa mezzo milione! Che ne
dite del mio parco? Vale cinquanta.
mila scudi! — E via via. ‘

— Mﬂgmﬁco, bells, stupendo!
rispose seccato lo scrittore.

~— Ditemi la verith — gli domanda
finalmente ’arricchito — se possedeste

wvol questa vxlla, che fareste?

— Non vi riceverei.

*4% Feco una garbata facezia di Vit
torioc Emanuele 11,

Quando nel 1859, la Toscana, Mode-
na, Parma & Bologna, desiderose d'u-
nirsi col Piemonte inviarono i loro de.
putati a re Vittorio, questi diede loro
un gran pranzo di corte, ¢ al posto
d’onore sedeva un conte Ugolino dellfa
Gherardesca, deputato - di Firenze. 1l
Re si fece dire il nome di tutti i rap-
presentati e si stupi che ¢i fosse an.
cora un conte Ugolino, e concluse:

— Ne sono proprio contento: crede-
vo che si fossero tutti mangiati fra di
loro, mella Torre di Pisa..

CALEN

~w% I nuove istituto oceanografica
di Woods Hole creato dalla Fondazio-
ne Rockefeller con una donaziene. di
50 milioni di lire ha ordinato ad um
cantiere’ di costruz.\om navali di Co-
penaghen umno epeciale tipo di nave
destinata alle esplorazioni marine del-
le grandi profondltn. Questa nave ol-

tre a locali per i vari gabmem scien.

tifici e di speculazione sard fornita di
‘speciali apparecchi che, . appositamen.
te studiati, permetteranno lo scanda-
glio delle profondita. Une di questi
apparecchi, ‘che ms&omlglm ad un u-n-
menso ~_ scafandro, ‘sard = costruito - in
modo da ‘poter contenere  installata
una macchina da ripresa e potentis-
simi tiflettori - che consentiranno Jla
fotografia e la cmemabograﬁn degli
abissi. Questo ecafandro sara calato
nelle profonditd’ con un verricello gi-
gantesto  la cui . fune - metallicy, di
coFsa aved ]a lunghezza di dieci ¢hile-
mem. Sel scienziati e sei studenti di

DARIO

oceanografia ~ formano
scientificg della nave.
***% Montecarlo di FErnst Lubitsch
con Jack Buchanan e Jeanette Mc. Do-
nald produzione Paramount presenta-
to a Londra ha riscosso vivissime ap-
provazioni, Il film & sonoro e parlato,
*¥ Ci giunge notizia che il triesti-
no Carle Kert dirige presso la’ « Elios
Film » di Bruxelles un suo lavoro' che
s’intitola Le club des celibataires, Wi
‘agisc-ono gli “attori Dolly Lyne, Mar-
guerite Forcette, Jean Buck e Rolan
Hansen. Direzione tecnica e fotograﬁa
di Willy Mallebrancke.
Rallegramenti ed auguri,
¥k Martin Sobelmnm, noto - cineasta
tedesco, & stato impegnato dalla Metro
Goldwyn Mayer per le versioni estere.
Sobelman parla correntemente tedesco

Pequipaggio

Jfrancese e inglese, Egli ha' lavorato
con Fritz Lang alla UFA -di Berlino,.

con Dupont 'a Londra, e con René Clair
a- Parigi.

“edizione Aristl - Assaciall, con Ro- '
"dolfo Valentino ¢  Vilma $anky° :

, ¢edere -al' prezzo di L. 10 a . serle..

" sloni e vaglia all’ Amminisirazione: di

‘:R“oml « Via Aureliana, 39 - Romt\_

P

~

.ﬂbblamo Jlapanlblll ancora poche setle
dl Jotografie del ** Figlio dello Scelcco "

T WP W

Sona 12 Sotografie 9x12, che poulamo

Affreliarsi, perché rie soro. rimaste po-
che diecine di. serie. Dirlgere comimis-:

KINES




pling {

Ceomied |

{
{
{
{
{
{
{
{
{
{
{
{
{
{
e
4_ wwarvi nel hosco proprio oggi!
{
{
{
{
{
{
{
{
{
{
{
{
{
{

PO

¢

@S

E Alinn & Giorgio erano portiti I'ins
domani, iniziande il reeiprota studio,
o dopo sotle mesi, per il Giappone,
1*India, }'Europn crientale o sud.occi-
dentnle erane giunil ad Aquire, ridents
pacsello della verde Umbria,

Giorglo orn contentisstmo di Alina
cho rispeltava come una sorella in at
tesn di polerne cogliore I'iumeconte fio-
ro o vinggio compinto, © Allnn sop-
partave ablbnstanza hone Giorgla che,
salvo 1o aanin Q’esser cavalleresco co-
mes Orlando Palading, nen avéva alird
difetti © conoseova a fondo i gli
sport,

L'Umbrin aveva fatio sui dua glos
vani unn profondn fmpressione, ¢
aveva decisi a fermazsi quulehe tempo
a studiomo lo carattoristche, B sleco.
me cid che aveva pif colpito Giorglo
erime lo colleziond artistiche, o quello
che aveva pitt inenntato Allne ern In
doleezza delln parlata umbra. Ini vieis
tava i 1 musel della reglone, ¢ lel
studiavn Ditalline con Alberto Tanarl,
giovine ad altante gentiluomo di Agul-
ro, molto grndito ad Alinit o graditis.
simo a Giorgho, 4n virth di quolln legge
di cardiometrin per eni duo cose sime
putiche ad unn terzi, sono nneho slme
patlche fra loro.

Ln passcggintn mel boseo d’Aquiro
dovovano anni forla wlti o tre, e eas
sendo Alberto Tanarl maneato all’aps
puntamento, Aline ¢ Glorglo avevane
impreso do soli In fwica di scopriro
1o silvestri bellezze del caslagnote, da
soll vi s eronoe sperdutl, do soli ave
vano dovute alfreftare Ju tompesin Lhe
eul bosca sl seatend, o da soll giune
sero, a messanetle o merro, all't Oste.
rin del Pellogeino », il cui fanato 1 A
vov gnidatl nelle scroseinnti lenehro
di quella motie juemorabile,

Capitolo II1.

L'oste ricevetto i due peliogrini con
tutte le cortesic possibill o prima cha
Giorgio ¢ Allna avessero pardnto, una
tavola €ra dmbandita, una minestea fu-
menle orn soodellntn, nn Roseo di quel
buono era reeato, ¢ un pollo ud tartus
[ era messo u friggove con ynsingma,

Divorata In minesten, demolito il
pollo, nssaporato i terinfi, delibato il
vine, In coppin 4l seatl In vita ritors
nnro a fieud, ;

Capitelo L

Quel ramo dol Jago d'Agquiro cl:u?
volge, o mezzogiorno, in un bos;:? 4:]1
¢astagni, nella notte in euni si prinels
pin questa veridica istoria velgeva nel
golito mwodo ¢ Juogo henchd fossero
le undici & mezzo o piovesse a dirotto,

Alle undici e trentscingue un lampo
squareid o tenchre, o il boseo fu ris
schincalo da wna vielenta sinfonip di
luci rosso o gialle, al chiarore delle
quali divennero visibili due. individui,
maschio ¢ femming, streliamente Ag:
grappntl 1" contre D'aliro,

Dodiel secondi dopo il tuono di quel
lampo scoppid con fracasso e tutti gl
cchi della vallats coaunciirono o ur-
are mandnndosi ¢ rimandandos] il fra-
gore delln meteorn fine a ridurlo a
sordo o lontapo bromtolie, .

Appenn la yoee dell'inquicto elemen-
to si tacque, un'altra vece, Wmona, in-
glose, i sesso maschile, enlmia, chin-
rn, comincid o farsi udire.

— Vi ho spiegato gii molte vele il
fenonteno del lmnpo e del twano, nia
cirn Aling - incomineid In voce —
.¢ nmon tapisco come non sinte ancora
rinscita a rendervenc conto, Non & il
tuono che p pericolose, ma il lompo,
epperd non doveto spaventarvl fman<
do sentite il rumore.

— Mn {0 ho paura anche del Inmpo,
“Glorgio — rispose lo voce di Alina

— Errore gravissimo — replieo In
voce maschile. — Il Jampo & perice-
loso soltanto quande ¥'invesle: jna 80
vi Investe non avete il tempo di accor
gervi del pericolo, perchd morite pri-
ma di vedere la Juee. ’

~ Sieto consolante con I vostra fis
gieal _

~~ La fisica & la bmse di tute le
seienze,

— Ut

— Neon credets?

— o ¢recdo nd una soln cosa; o clod

cha avets avuto torto u- voler avvens

— Yo7 Mn scusate, Allna, se Wi pere
metto di ricordarvelo: Viden di av-
venturarel in ¢questo basco @ slate
praprio vestrn.. Jo mi ei sopo anzl,
rispettosamente od inutilmento oppo-
8t0.n, )

— Credeto?

— Ne some sienre. Agginngord che,
dopa aver consultato 1l barometro, e

e et IR A AR R T A

avevo ancha provisto che,. .,

~ Fitto] -~ csclemd o questo punte
Alina, — Cuardate 1a! e

—. Unn Tuco! : '

— TIna cnsa, uts rleovery forsel Cor:
riamol : :

) Capitolo 11,

¥ due interessanti camploni di umas
nith sordamericann che cominclavong
inpnedlalamente n correro verso l'ane
- cora isteriosa Tuee apparss  all'ime
provviso, efano due glovapri fidanzatl
in vingigio 'despericnza: Miss Alina
Pulmann ¢ Glorgio Guglichme Philens
Sleepingear, ' fig rispeitivamenté dol
presidente "o del consigllere delogato
d'unp Socleth fervoviarin degli Stati
Uniti, ‘
Alinn aveva diclolto annl, Glarglo
venlidue, 51 erano incontrall,’ conoscii-
ti, amati, intesi ¢ compresi, ed eranc

Come

o fauno § (lm dal eartont anlatls Popsratonn rmslle soity alllubibbattive

un dlssgno por volta & riteas ogul daegau per futagraming,

Glorgle ern penslorono, Al u el
Inyventura sd 1 owelodi avevang wieey
w certo he, guardava piens J'ansds
rzlone lo vustlehe auppellonili dells
slanz.

we Allnin, diose, dopa i paved,
Glorgle,

wa Glorglo, wlapose, gusedinga, A
Huw, .

wa Nal non posslaing presara fa nab
te losieme, ohiusl In goesta epmers,
V1 compromettered  deregnrabilnenya,

= B overe,

e To dunqus e pe anded sealandi
10 Muestra, sl vacherd ad Aquico, e de
woltng vered a prelerv,

oo Lastinemd sofa, Glerglo? Yol nnon
lo ponsute eevlammite, Ho pavra, Se
vertlsio qualeuro?

wn NUn vored nesung perehi perise
ranne che ¢l sone [o, _

v M g0 peosano ehe el elete vl
lo sono comproniessa hg aleka,

v 15 vero, Aline, Alord laremo eos
aty, vol vl corleherels mud Jeito e Jo
ml etonderd poe tbrrd atieaversn 14
ot

e Ny Glorgle, ne. Nop peted dor-
mire sapondovi aubla fredda pletes,

aver constniata una Forle depressions, e

andati senz’alivo dai- loro genitor] a:
spicgarsl, . . ' .
Ma i genitord, trovando che i vlspol-
tivi figli- erano “nncora troppo glovent’
" per oflrontare Is tompeste. di un i
trimonle, avevane avile un'iden ge.
niales _ : . ‘
— Val non vi vinosepte honé — ne
vevino delto — o per sposarvi b herie
conoscervi, Andate n ‘fare insieme il
giro -del monde, o studislevi. So al
" vostio ritorno Avrele sempre Videa di
sposarvi, non vi nogheremo il nesiro
congenso,

== Aveto due camera? chicss Glore
gio all'oste. . . '

L'asto aveva non due, ma discl ear
mere, Solumenie cho ‘wn osto wmbro,
_navigalo coime dicel osti svizzerl, non
ha i alteo che wna sl ensiern da
offriro ‘quanda una gievane coppla, dak
'nsperto dollaresco, chiods ospitalith,
Par cul poco dope, Alina o Glotgle sl
trovacono rinchiusl in unn aplendida
canerg  matedtnonlale, rleca d'ovp mos
numentale dnlamo, rlsealduta da vn als
Iegre o scopplettante fuoco.

=« Mlora mi storh en rgoosts sedin o

: lagnur?{ uno H mw.l_ libed W3 ehe

vodo i,
- ((Jnl lume scnpss?
—ew CErloo, non poise begpote all'o.
acurey, Hhore wite
e IX"nnn frm_tm doemies 20l Tumse,
== Allora faro o o 4 Segpern,
Storin ancl'to nll'escdra, .
(lorglo ora glh allosenro, wyeno
spieivmalmente, . EgIE non sentvs mea
gt Incomade nee § trkodt cha nvers
digerht In fretn, o won ecorgeva no
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— Giorgio?

- Alina?
. = Non mi date un fiammifero?

— Ecco la scatola,

— Accendetene uno.

Lieve scroscio. Una fiammella azzua-
rognola brilla,

— Dove giete, Giorgio?

— ‘Qui. con la testa sotto il inio cu-
seino. .

— Percha?

— Per non vedervi mentre ho il ce-
rino acceso,

— Uff}

— Perche sbuffate, Alina?

— Mi annoio,

~ Perché?

— Perché non posso dormire,

— Ci sarebbe un rimedio.

— Dite, ditelo subito!

— Contate fino a trecento.

- esees

- Cosa dite Alina?
— Nulla,

— Buona notte, allora.
— Buona notte,
Mezzora di silenzio,
— Giorglo.

— Giorgio!

b YTV

— Giorgio!!

~— Alina?

— Dormite?

~ Profondamente,

— Mi date un’altra sigaretta?

Breve frusciar di coltri, cascatella di
cerini. nella scatoletta smogsa.

— Eeco Alina, Vi do tutte lé siga-
velte ¢ la scatola dei cerini. Cosi po-
treto fumare senza svegliarmi pid, Va
bene?

T eaese

~— Va bene Alina?

— AL, se ¢i fosse il signor Alberto!

« Ebhene?

- Sarei pilt contenta!

e Porehé?

~~ Non ¢i saremmo smarriti,

— E* vero, Buonanotte Alina,

—- Buonanotte,

Lieve fruscio e respiro regolnto di
Gmrgm addormentato, Dopo un istan.
te cerini e sigarette sono lanciati con-
tro il muro dalla furibomda Aling, che
in eapo a due ore, riesce ﬁnulmen‘e ad
addormentarsi,

Capitolo V.

L’indomani, per tempo, la coppia
era gii in piledi.

— Avete riposale bene, Alina?

~— Benissimo,

— Volete ¢he vi faceia portare un
caffé o latte?

v N,

o Perch?

— Perché no.

Discescreo.,

‘Mentre Giobgio si fermava a paga-
re, Alina, a labbra strotte, usci dall’os
steria ¢ &1 fermd a guardare eon ou-
chio distratto 1'acqua, nerastra di fans
go, del ruscelletto che scorreva innanzi
al « Pellegrino » éd in cui, per mita-
colo, non erano caduti la notte,

All’lmpmvviso un - colpo di vento,
strappd il.cappelline di Alina, lanciah-
dolo sull’altrn sponda del ruscello.

~ I 'mio cappello! — gridd Ahmh

- Non & nulla, rmpose Giorgio, ch

in quel momemo usciva dnll’oeteria. 11

ruscello & largo appena due - metri.,.

ton un solto sono alla riva opposta,

E preso lo slancio saltd con ener-
gia, ¢ dopo aver descritto una corta
traiettoria ando a cadere propno nel
mezzo del ruscello,

Accorse 1'oste, ¢ con Paiuto d1 Ali-
na irasse a salvamento 'infortunato
glovane che fu condotto, grondante o
starnutante, davanti al focolare.

Alina non riusciva a frenarsi, e ri-
deva a gola piena,

— Mi meravigliate, disse infine Gior-
gio con dignitd:. Vi pare tanto risibile
il fatto ch’io sia scivolato nel saltare?

— Scivolato? volete dire che siete

caduto.
- — To non cado mai, Alina. Se non
avessi messo un piede in fallo vi avrei
dimostrato che un ruscello di diie me-
tri di larghezza & niente per mie.

— Avrete calcolato male lo slancio...

— To? Calcolare male uno slantio?
Non ricordate che sono campione di
salto in lunghezza? Vi dico che so-
no scivolato — e vi prego di craderlo.

A questo punto Alina scoppid:

— Evvial — disse, — non siete sta-

to buono, stanotte, a scavaleare un eu-
scino, e volevate saltare un ruscello di
pié pan'? Siete per lo meno esagerato!

GIANNI

Charles Rogers ama la ginnastica, (Foto Paramounl)

CALEN

#% PART TIME WIFE -~ «Part
Time Wile » ¢ il titolo del nuovo film
in prepuruyione neght ‘studi della Fox,
il eui soggetto & stato tratto dal roman.
zo assai noto in Ameriea « The' Shep-
per Newfounder ». -

Teila Hyams ed Edmund Lowo ne

sono. gl'intrepreti principali,

wik LA FOX ~— 01 totale degli. arti-
sti cinematografici ad Hollywood & di
265 tra attori-ed attriei principali.
"Essi app#rtengono -a 10  Case. cine-
matografiche diverse, tra le quali la
Fox Film Corporation & quella che
batte il record avendome soltanto essh
il rilevante pumero di 61. E’ percid
con ragione c¢he la Fox & ritehuts, non
solo - in, America ma anche in E‘uropa,
una delle pilt grandi Case vcmemnlogm-
ﬁche del mondo.

DARIO

Wik La  Valentino Assocwuon di,
Londra anche quest’anng ha organiz.

Zato. um programma. vastissimo d’ini-

ziative benefiche a favore del notis-
simo . ospedale italiano, della’ grande

metrbpoh mglese. La Valentino Asso-

clation & oostituita  per la maggior "

parte’ da signorve che hanno per. scopo
di mantenere. desto il  ricordo del

grande  attore cinematografico itakia-:

ho. scmparso. L’associazione. conta: una

- gezione a Caleutta ed una a Stodeol-
~na, T membri tengono viva la memo-

tia del grande, ‘indimenticabile Rudy
scambiandosi continuamente cartoline

illustrate portanti. ritratti o -riprodu: -
zioni di scene’ cinematografiche di pel: -
Heole dello scomparse ed organizzan. -

do visiopi di films <he cbbero per

" protagonista P’attore pift amato dalla

folla.

Vi piace KINES?
Vi diverte KINES ?
V’intetessa KINES »
Preferite KiNES?
allora
perche
non vi
abbonate a KINES?
Certo, '
la cosa hon &
tanto semplice,
ma, con un po’
d mtellngénza;
un pizzico .
di buona volontd,
‘uno sfotzo,
‘hon eccessive
¢ uh granells
di fortuna
potrete diventare
abbbhatl di KINES!
' molte pit facile
di quanto sembrd,
Non dovete
scoraggiaryi |
‘dovete
dire a voi stessi,
col ﬁnanto in gola,
con lo sconforto nel cuore,
cort I'anima sconvolta
da desideri mﬁmtl
d lrraggimnglbl ldntananze:
o hon pottd mat
avete quest ondre |
«No! lo non dars mai
tato forturato |
«No ! Il nio destino
non mi concede givie |
« Non' pué essere !
« Non mi accetteranno !

E uh errote!

Noi siamo genetosi |
Cavalleresch
Filantropi !

Amiei dell'uomo
(senza esagetare)
Amici deﬁe donhe
(magari esagerando 1)
Ed abbiamo declso che

TUTTI
possono abbohar‘ai 4 KINES!

Anche se avete i dapelli rossi!
“Anche s& non avete fatto '

il militare 1

Anche se avete avuto

pitt di due fidanzat! }

Anche se ne avete dviti
Ventidue |

Trentadue | Novantadue !
Anche se non e avéte riessunol

VI OCCORRE $OLO :

1* Avérela v’ofha d'abbonarvi;
2" Possedere i hecehhano :
valsente ;
3" Prendere il prupHm
coraggio a due thant ;
4" Recarsiin un ufficio posta[e
“o'in unh banea ;
5' Fare un vagla

o un asségno barcarlo ;
6' Speditlo a ndi |
7 Ed aspettare KINES!

| QUESTO E TUTtO!
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* Charlie Chaplin ha ultimato la sua film Le luci della citta che.é stata giudicata ilg%de
‘chie costituira per il pubblico la piti deliziosa delle sorprese e rinnoverd i fasti clell%‘e di

non apparivano sullo schermo delle sale di proiczione..No.n & stato, perd, un periofyia.
di preparazione e di messa in opera della film. Chaplin ride e fz.x nclf:rfa, ma non { cret
situazioni affatto ricercate o forzate ma originate dagli avvenimenti cotidiani della via. E

entri nel mondo suo, non resti spettatore, pit o meno interessato, alla scena, predoti

alla vicenda, di partecipare alla visione cinelica. Chaplin prima di adattarsi’ la domt
ricerche su testi e libri e a consultare opere, Poi ridotto in una solitudine da gcriy
¢ la sintesi cinetica di giorni e giorni di elaborazioni intellettuali, Creato il lameg
attore, ma non & un attore che finge, & la creatura stessa che opera, Uomo d cor
namente in dubbio ha sempre la disperazione di non aver saputo rendere
espansivo e cordiale. Le luci della citta... Charlie perduto nel frastuonok
A marmorel e il vortice del trambusto cittadino, tra la festosith di *taby
Ab, nol non dico niente... non voglio togliere né pure un decimilfla n
lavoro cosi gremito di slavilli di comicith e di romanticismo, di e di
dall’entusiasmo e non dalla boria di far capire che “ho visto"ho ¢
pubblico visionerd questo lavoro di eccezionale concezione g0 s
. ‘ sard universale comiers:
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dlaide lavoro cinematografico americano del 1930. Nulla noi {roglialmo annunziare di questa pellicola
ti dde. dell’oro ».Da molto tempo le sdrucite scarpe, la giacchetta e il cappello duro del buon Charlie
Peitia, Charlie Chaplin ha lavorato, ha tenacentente lavorato durante questi due anni per il lavoro
Miicretino del geuere idiota o la spiritosaggine ipetrolinésca, & 'umor comico che esplode da naturali
llay, Egli ti fa ridere e ti commuove con una 'semplicita lineare| e spoh!,taq}éa e tu devi seguirlo, tu -
) Pioti solo “del come finird", ma sei spinto a viverla, non resti cstré,hea ma senti di appartenere
“lhiombetta e calzare le famose. scarpacce trascorre giofni e giorni kiljal ﬂévc»flo ‘da lavoro a fare
¢ digcrive egli stesso il soggetto e la sceneggiatura. E tutto un lav iro‘-p'\Flzlit‘miria\re il cui effetto
limeglio di lui potrebbe effettuarne il trasporto sulla’ pellicola? Ed eccol che’ si tramuta in
oM come tutti gli intelligenti, & nervosissimo, smanioso, spesso caparhio ¢ indccostabile. Eter-
detformava I'intenzione. Nei suoi momenti d'allegria sembra un fanéc‘iul]d‘, tanto diviene
lWometropoli, oscuro ‘a tutti, a tutti indiﬁerdnte,; pdvera "piccolai cosa pérdﬁtq tra i palazzi
“Wil lusso dei teatri le cui luci lo abbarbaglianoi e lu jattoniscono, egli‘si innamora...
lla novita del soggetto originalissimo! Ma, vedi, esso & tanto int#ressahte, eil

le- di patdtico che stavo quasi per commettere una ‘indviscreziohe..,,‘x‘ pﬁo%ofcat,a ‘
Vibho compreso”, per poter carpite un poco di' quélla gloria. Quando il
I ‘critica pilt vera p\grt;h
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GRETA GRETA GRETA

na- Garbo, la lasei freddo pin di un
maring, Ella non solo csercita il suo
faseino mirabile sui giovani, ma anche
su lora,

— Chi loro?

Il signore etereo mon Tispose, ma
mird coll’indice fuori della finestra,
Passava una vecchia signora, accompa-
gnata da una graziesa fanciulla, Die-
Iro veniva una serva, tonda e baffuta,

Parlo all'immateriale signore che mi
sta davanti: persona distinta, aflabile,
senlimentale. Non ¢ pill giovane, qua-
rant’anni, ma il cuore gli palpita co-
me a venti, Questi nutriti palpiti sono
per una divinitd di questa terra, divi-
nitd che al tempo presente si lrova ad
Hollywood ma 'di natali norvegesi. In.
dividuiamo: Greta Garbo,

— Ho sentito dire — insinua il di-

stinto ed immateriale signore — ¢he c¢on la sporta ricolma; a pochi’ passi
Ella (E majuscola) & wuna ce;ebrahla un vecchietto arzillo con un gran fio-
stanca. re a l"occhiello,

— (3ia, ’ha detto Engenio Giovanet.’
ti sul « Giornale d’Italia». La trovata
& carina,

- Su tutti questi quatiro esemplari
di una pilt numerosa wmanita?
Sette sillabe formarono la risposta:.

*x R - — Indiscutibilmente,

1l signore che m’s di fronte, qui nel — Pensi signore — continud Pindi-
mig ‘studio, sulla pelivona, T'ho gid . viduo etereo — a quei capelli. cosi.

\

detto, & immateriale, E' un personag-
gio etereo. Pur non di meno veste di
elegantissimi panni,” & aceuralamente
raso, fuma sigarette russe, quelle lun-
ghe soutili e vbluituese. Ha i baffetd
“languidi, come lo sguardo degli oc-
chietti grigi, E* anche profumato; for-
se & violetta, forse & mainmola, forse
& ginestra, non saprei. E’ un profumo
acuto che non essendo di fiori pud es-
gere (i tutti i fiori, Cerlamente pro-
viene dalle distillerie di Coty. .

Questo signore mnon & realth wma
simbolo,

M simholo "degli spasimanti per. la
diva norvegese Greta Garho, cerebrali-
td ‘stanca. . k

* kK

— Quel corpo — diee il signore-
simbolo con la' voeina flantata,

— Flegssuoso...

— Di pit....

-—. Armonioso.

— Di pif..,

. — Slanciato.

— Di pilt: Vibrante!

— Ebhene?

~ Da i capogiri. 3

_ “2 tl::;:l — Prolissi. o i

— A me no. — Ma (:h‘e prolissi, volevo dire.,,

— Lei, allora, & un cinico, A tmt- — 1310"‘]1,? . ‘ o
1i. Dico a tutti quelli che hanpo la . — Biondil & poco. Venplnl: da un
facolla -di .comprendere, di intnire che fluido .arcano, da’ luminosith languide
“sotte quelle vesti... che sembrano avvelgere quel fili d'oro

— Signore, intuire sotto le vesti, an- i'_’ un alene. di mislero... no, non si
che se suceinte delle donne, siano es- ristonlrano in: nessun’alira donna,
se pur « dive» non & hello, Cid & ~ — Ma capirete, con un bravo eleltri-
bello ma non & morale, & una forni. cista,. .
cazione,.. ‘ - Volete insinuare che Gretn si fa

~— Lasci stare la moralitd, per cor- i .« birouli»?
tesia, Ho- la sensazione che lei, per - — Oh no! l'ondulazione & matura.
andare contre corrente, per darsi arie le, naturalissima, ma capirete, conside-
di super-uomo, mi voglio contraddire, rondo che le luminositd ‘non partano
- B impossibile che ln Garbo, la divi- dal cranio delle dive per il fatto che

; detti' ¢crani non sono lampadine elet.
triche, & logico ammeltere che proven-
gono dalla virtuesiti di un brave elet-
trieista il quale, illuminande' la scena
eon. riflettori -contrapposti, creéa. quei
tali efferti luminosi- che donano. alla
fioritura cutanen della « diva » e delle
«dive ».in genere, quel mistero e quel
tale languore che manda lei, o quei
personaggl che mi hn indicato poc’an-
zi ¢ol ditino affusolato ‘e roseo; in vi-
sibilio, )

— Visibilio ? ‘
= Si., solluchero, hrodo dj giug-
giole, come viole” meglio.

. Avete ragione, all’eletiricista non
ci avevo pensato,

ok ok

Un momento di ‘silenzio, Ad un irat-
to il signore che mi & di fronte halza
su trionfante, ' ‘ : '

— Ammesso che il cranio di Greta
Garbo non emani luce, ma la riceva
per mezzo dei riflettord, permane sem-
pre lo strano fascino, ‘

— Dfél ‘torpo vibrante?-

— Di questo parleremo poi. Volevo

dire dell’espressione de] volto,

Porsi al signore etereo una foto-
grafia, '

— Una donna...

— Sembra anche a me, ma osservate
bene, ¢i trovate nulla di strano?

~— Nulla,

~- Donita comune,

- Comunissima,

—  Qsservate, per cortesia, le so-
praceiglia.

‘- Folte ¢ castane, Danno a] volte
un’espressione pitt che comune,

Osservale ora quest’altra fotografia,

— Osservate ora quest’altra foto-
grafia,

— B! lei! Greta!, ln divina Greta!

- Qsservate bene 'uno e laltro
cartoneino,
— Dal giorno alla nette,

- Ma no, osservate meglio,

— Gid, una certn somiglianza,

-- L’identica persona, mio caro sl
gnore, '

e Impossibile!

o Taglinti i eapelli, rasate le soprae.
ciglia in areo softile ¢ modifieato col
« erayon 0 con  diverso  areo, qubsta
donna si & trasfigurata,

Da comune & diventata fmale, Guar.
dando questo nnove volto of diciamo:
« Si, effettivamente o'¢ qualeosa di dis
verso, di strano, di indefinibile. '3
un mistero, Ma parte di guesto miste-
ro & oin questo nnovo area delle so.
praceiglin rifutte, La linea inferiore del.
la frome Ha subito, di conseguenza,
unn modificazione automaticn, A questa
nuova  espressione abbiamo  date un
nome « eerebralith stanea w, un oseis
no, tmn eatatteristien, nng jdolatria,

Alzo gli occhit il slgnere etereo &
sparito, Son solo nel mio studio, Fne
irn un tiepido sole invernule: dallg
tendina ablissatn filen un pulvisrolo
d’oro vhe vienr a morire sulle due
fotegrafic vhe ho dinnanzi: Puna & I
signgrina Gretn Grestafson, Pultra o
« diva n Gretn Garho, *

Due persotnlitd che purve identiche
sono dinmetenlmente opposte,

LR

Una & nellu vitn: personeing comune
¢ piacente,

Lultea tea le luei, 1o msechine, gli
artifiel e lo finzioni dei teotei di posng
divinitd i un olimpo di Lartepeste o
cartoni dorati, per In quale mezzo
monde perde la tests nelln iTlukorin
immaghie di una rveelth vivente, dis
versisshma da quells ehe ving huona
madee di famiglin proered in Stoeolma
nell’aprile del 1896,

LUCIO DI 8. COSIMANO

{
E IL SUDO FASCINO | {
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Il cinematografo, oggi, va maufra-
gando in un bailamme di fragori ¢ di
aspri commenti. E si ricerea fra tanto
sealpore il vero, l'ipotetico indirizze
del c¢inema sonore, '

Si & stanchi dell’operetta e della ri-
vista, Una nazione come gli Stati Uni-
ti, una immensa Broadway costellata
di Ziegfield Follies e popolata di
chorus-girls, non potevd non dare al-
la luce una produzione diversa da
quella tipica rutilante e tecnicolorata,
carien di audaci movenze, di teorie di
polpneci, di cori hislacchi, .di musiche
strane ¢ gorgoglianti,

Tutto ¢id, si dice — e giustamente
—- non & ¢inematografo, 1a una specie
di .teatro, Simili cose sarebbe preferi-
bile vederle quindi al naturale.

Ma il peggio si & che anche le pro-
duzioni che rivestono una certa impor-
tanza ¢d hanno delle buone qualitd, so-
no contaminate da tale rivistomania.
E capitn spesso di vedere nel film una

e specifico scopo di mostrare un cor-
po_di hallo in meeccanismo,

Ormai tutte le Case americane si so-
no cimentate in questa opera ed han-
no tentato di superarsi 1’una con I'al-
tra nella mostra brillante di bellezze
e nella scoperta di ugole d’oro.
~ Oggi chiunque si reca al cinemato-
grafo prova una certa titubanza ¢ una
grande incertezza, Raramente infani ac-
cade di° imbattersi in un Principe
Consorte od in un Sorrise della vita,
coserelline fatte a modo, perché fa-
cilmente si va incontro a dei films
che, per denominarne la schiera pren-
deremo il titolo del capofila, rispon-
dono al nome di Canto del Deserto. E,
naturalmente, a .simili ed orripilanti
esempi si resta quasi costernati se non
depressi, Di porcheric se me vedeva:

punto non si eva mai giunti, Mai le
anle ' erano state spettalrici, o meglio
uditriei, di quells ben nota pubblica
indignazione che trova tante pittore-
sche maniere per palesavsi.

Gl & che gli americani posseggono
questo [ormidabile arnese di Movie-
tone ¢ mon sanno adoperarlo  dalla
parte giusta, Sono come dei piccoli wo-
mini in confronto ad una macchina gi-
gontesea ln quale, una volta stuzzica-
1w in un ingranaggio od in una mano-
velln, eomincia a muggire, a urlare, a
gemere, & strombazzare, a ridere ¢ ad
imitare, sempre senza fortupa, il ru-
more di una porta che si chiuda.

Operetta ¢ rivista, In prima. di gran
Junga men tollerabile della seconda.
Era una cosa lroppo semplice o trop-
po naturale per gli americani poggia-
re il cavalletto della macchina da presa
su i un palcoscenico, di appendere
presso la zucen di un canterino il mi-
erofono e girare registrando. Tl lavoro
fu assai facile.

Di pilt ¢i misero un pizzico di co~
lore,

LR ]

Ho detto che il cinema sonore va
naufragando. Brandelli di vele — i
pochi- residui buoni delln produzione
americnna — svolazzano sopra il ma-
re in tempesia come ‘per richiamdre

peso gravoso che ha causato la' ro-
vina: il «talkie ». :

Comincia n scomparive il dialego,
#ih po’ tadi ¢ vero, ma sempre in tem-
po. E speriamo che anche il capnto lo
ségua ben presto, mentre i produtto-
ri americani, riflettendo sulle esigen-
26 artistiche del cinematografo, pren-
dano un. indirizzo giusto ¢ &'incammi-
nino verso quella métd che sta molto
a cuore di ogni amante del cinema-
jografo. o ‘

N& & a dire che non «ci siano per-
gone, in America, capaci di compren-
dore la cosa e di meltere in azione i

lunga interruzione nell'azione al solo-

no ai tempi del film muto, ma a tal

tina pictosa attenzions, Subissato & gid

l’indirizzo del cinema sonoro

canoni fondamentali della ossessionan-
te questione.

Puul Fejos, in uno dei primi films
sonori, Primo amore, ci dette un sag-
glo magnifico € quanto mai inatteso di
omogenea fusione fra il ritmo cine-
matografico ¢ P’amalgama di musica e
rumori, senza che i primi due o tre-
cento metri di pellicoln mostrassero pilt
di due o tre didascalie, Si sperd al-
Jora bene, ma la smentita venne tosto.

Ed & ttta (uestione di armonia fra
musica, rumori ed nzione che deve
creare ’atmosfera del film sonoro. Non
sara mai coneepibile altra forma di red.
lizzazione artistica del genere che pos-
sa almeno riavvicinarsi ul valore par-

licolare e possente che aveva innanzi
il cinematografo. :

Quale magico insegnamento potreb-
be essere la rustica sonorizzazione dei
fantastici films di Topolino, cosi coe-
rente ¢ol dinamismo dell’azione, ai
cineasti di oggi!

Nello sfruttamento sapiente della
musica dei rumori e dei snoni & I’in-
dirizzo perfetto del film sonoro che,
se avra il suoc capolayoro, esso sard
di ben lunga superiore a tatti i colos-
si muti fino ad oggi visti.

Aurore — film sonoro — sarehbe
doppiamente bello, cosi Vento, Yosi
Metropolis, cosi Volga... Volga & mol-
ti altri.

*1 film muto &
ancora nom & stato superato. Possa
ben presto venire il capolavoroe sonoro.

ARNALDO DRAGHETTI

e e T

La visione di

L'ultima . « talkie » dell’erotica Gre-
ta « Inspiration » & stata dala in vi-
sione ad Hollywood con grunde suc-
cesso. Questa film incominciata megli
Studios della Metro-Goldwyn-Mayer, il
3 ottobre 1930, & stata con cura sonuna
¢ perfetto senso. artistice diretta da
Clarence Brown, Il grandioso entusia-
stico successo che ha riportate & do-
vato non solo alla bravara del noto
regisseur americano ma anche agli in-
terpreti, tuiti all’altezza del ruolo a
loro affidato e scelti con una rara mae-
strin: Greta Garbo, Robert Montgo-

mery, Lewys Stone, Marjorie Ram--

bean, Judith Vosselli, Berlyl Mercer,
Jhon Milyare, Elwin Maxwell, Oscar
Opfel, Joan Marsh, Zelda Slare, Ka-
ren Morley, Gwen Lee, Paul Mac

1" ARALDO
DELLA |
S TA M pA | legge tutti i qu;ti-

diani e periodici ita-
liani ed esteri e invia
ogni giorno ai suoi
abbonati i ritagli de-
gli articoli e delle
notizie che li riguar~
dano personalmente
o relativi ad argo-
menti che particolar-
mente li interessano,
con Vindicazione de
" la-data e del titolo
del giornale o della
rivista che li ha.
pubblicati, .

Richieste e chiarimenli

presso -la  Direzione. :. ’
PIAZZA CAMPO MAR-
210 - RO M A (120)
" TELEFONO 65.867

™ @
s Inspiratlion,,
Allister, Richard Tueker. Miss Garbo,
in creazioni -bene eseguite, si & rivelata
in tutta-la sua arte, in tutta-la sua bel-
lezza, dimostrandoci ancora. una volta
come con rarn Jeggiadrin rifulga anche
in costurni poveri, La film culmina con
due caratteri solamente; quella della
Garho, la donna che sa amare tremen-
daniente, ma anche sacrificarsi, Robert
Montgomery, il ragazzo, lo. studente
che jneontra la Garbo I’ama perdwta-
mente e considera la sua vita basata
su’ questo amore. Essa ha affascinato
molti uemini, ma mon M3 NESSUNO;
ella, la & demi-mondaine » ha’ aureat-
16 0 58 lo studente & con esso gode lon-
tano dalla sofisticata Parigi,

OSCAR DI FRANCISCO.

Mentre Nan-
cy. Carroll
“ gira ,,  una
scena del film
“Ia danza del-
la vita,, Jean .
Arthur si r:i-

posa

ormai soppiantato ma’

CALENDARID

[nlulare s o (nralalslelel Polalelatalaleintels]

o ] diffusissitno giornale americano
Film Daily, che ogni anno pubblica la
lista dei dieci migliori lavori cinemato.

vgrafici, anche quest’anno stampa jl tra~
£

dizionale elenco dei Ten Begst. Il ver-
détto & stato emesso da una comimis-
sione appositamente radunata composla
di 333 critiei, rappresentanti 293 gior-
nali e 36 riviste. Tra 1 «Dieci migliori»
del 1930 la Metro Goldwyn Mayer &
rappresentata con tre films: « I Car-
cere » (The Big House) « Anna Chri-
stie » e « Divorziata ». Nessuna casa
cinematografica vanta risultati simili:
una sola ha avuto due lavori menszio-
nati, mentre le altre figurano con un
solo . film, Nella selezione annua del
1629 Ja Metro Goldwyn Mayer ha
avuto quattro lavori su dieci prescelti:
_« Broadway Melody », « Madame X »,
« La fine della Signora Cheyney » o
« Aleluya ». Complessivamente, in due
anni, su vefiti films selezionati dai eri-
tici americani, sette sono della Metro
Goldwyn Mayer,

wwkx Harry Pollard dirigerd « Ship-
mates » film teatto dal romanzoe di Lon
Edelnan ¢ Dehmar Daves. 1 principali
protagonisti saranno- Robert Montgo-
mery e Dorothy Jordan, Ernest Tor-
rence, Edwatd Nugent, Gavin Gordon
e Joan Marsh incatnéranno altri per-
sonaggi del lavoro,

*uk La Meétro Goldwyn Mayer ha
acquistuto i diritti per 1a cinematogra-
fin del noto lavoro teatrale di Kno-
block « Lulluly »,

ok J] prossimo film di John Gilbert

sard « Cherl Bibi », tratto dal Javoro. .

omonimo recentemente premiato in

wik [, Metro Goldwyn Mayer realiz-
yerd nella stagione in corso la cinema-
tografia di “una delle- commedie pin
applaudite in. Ametica e in Europn, e
precisamente « Die Prinzessin und die
Tiuzerin » di Alex Eugel e Alfred
Grunwald, andata in America sotto il
titolo di « Dancing Pariners ». Per lo
schermo & stotp- intitolata « The Im-
poster ». William Haines ne sard il

protagonista principale: Sidney Fran-. .

klin dirigera il lavoro. :

wkk Con la versione francese di Big
House ¢ quella spagnuola di ‘Min and
Bill la Métro Goldwyn Mayer ha com-
pletato il sno programma di produzio-
ne multilingue per P’anno 1930. Aven-

della produzione multilingue.

do realizzato complessivamente 24 filmd::
in lingue estere, la Metro Goldwyn
Mayer tiene il primato fra le ‘case cl-
nematografiche  americane nel campo
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Televisione
La televisione, o visione a distanza
delle immagini animate trae il suo pro-
digiose e rapido sviluppo dalla scoper
ta della cellula fotoeletirica che me co-
stituisee "organo primo ed essenziale.
Una decina @’anni fa, quando gia Ia
radio cominciava a divenire di dominio

ne, come seienza del miracolo, potesse
essere realizzata solo dopo lunghissimi
anni e richiedesse una lunga prepara.
zione nei labovatori, Ed invece sono
bastati pochi anni ed essa vomincia ad
intervenire nella vita guotidiana o ad
apportarvi il suo grande contributo,
Non hisogna confondere tra Televi-
sione ¢ Telefotografia. La telefotografia
¢ la trasmissione a distanza delle foto-
grafie e delle immagini inanimate: la
riproduzione necessitn di qualche mi-
nuto di tempo per effctivarsi ¢ sono
necessario operazioni chimiche. di svi-
luppo come nella fotografia; invece la

nee degli oggetti ¢ delle persone ¢ nella
successione degli istanti permette di di-
scernere il movimento. Per usare una
frase di un insigne framcese dird che
la televisione sta alla telefotografia co-
me la radiotclefonia stu al disco fono-
grafico.

ampiamente in un prossimo numero il
delicato funzionamento della cellula fo-
toelettrica e le sue principali caratteri-
stiche diremo’ solo per ora per chiarez-
za di quanto appresso descriveremo che
la cellula foroeletirica ha la proprietd
di essere sensibile ai raggi luminosi.
Essa dimostra tale sua sensibilita va.
riando di resistenza elettrica,
Immaginiamo di guardare sul vetro
_opaco che chinde la camera oscura di
“'wna macchina fotografien: vedremo ri-
prodatto capovolto tutte ¢id che si tro-
va dinanzi la macchina: per fare una
anhalisi della immagine che si vede pos.
siame- pensare che essa sin costituits
dalla successione di puntini pidt 0 me-
no oscuri e molto ravvicinati tra di
loro: se fosse possibile collocare una
‘cellula fotoelettrica per ogni punto, noi
avremmo vealizzato un’ complesso ca-
pace di caplare I'immagine in quante
~che ogni cellula fotoelettriéa ricevereh.
+be il grade di luminesita del punto in

-euilo  annesso.

Per ricevere. I'immagine basterebhe
vere un complesaso-di valvole atte alla
ficezione (valvole ad neon) lo quali jl-

“‘luminandosi. diversamente - darebbero,
viste da distanza la ricomposizione del.
Joggetto o del panorama, trasmesso.

[

Perd non ¢ chi non veda. come. gia
praticamente impossibile tale disposi.
“tivo prima di tntte perchd per la chia-
rezza della jmmagine frasmessa, che di-
pende dal numero di punti in cni si

~sognerebbe avere cellule fotoelettriche

' talmente. piccole che nessuna teenijea.

sarebbe capace di costroire, in secondo

‘be ‘esserc collegata con un <omplesso
‘amplificatore ¢ con una determinata an.
“tenna. Altrettanto dicasi- della ricezio-
-me, Ricorderd a tiiolo di curiositd che
.perché una riprodazione televisiva sia
* buona & necessario che a ‘comporre la
Jdmmagine vi siano almeno 45 puntini
. per centimetro quadrato il che imporia
‘che per’ trasmettére un’immagine del
‘formato di una comune cartoling posta.
le' vecorrono ciren 220,000 (dueéento
rentimila) -puntini, ‘ '
Nel complesso -deseritto vid portereh.

be ad avere, duecentoventimila cellule

del pubblico, sembrava che la televisio-,

“pud scindere I’immagine otiginale,: bi-

televisione permette la visione. istantd--

Mentre ¢i ripromettiamo -di illustrare £

cui si trova e lo trasmetterebbe al cir-

Inogo vgnuna di queste cellule-dovreb-

fotoeletiriche  annesse ad  altrettanti
complessi amplificati ¢ relative an.
tenne,

Per dare allora al problema la sua
possibile attuazione si pensd di sfrut-
tare l'imperfezione dell’occhio dello
spetiatore.

E’ noto il fenomeno della persisten-
za delle immagini sulla retina: locchio
umano non discerne come distinte im-
magini che si presentano alla sua vi-
sione ad intervalli di un decimo di se-
condo cira

E poiché di cinema tunti i mostri let-
tori sono appassionati ricorderd loro
come ¢ proprio sfruttando tale imper-
fezione dell’occhio che & possibile po-
ter assistere alln guccessione delle sue-
ne cinematografiche,

Su uno schermo bianco si presentano
all’occhio dello osservatore dieeine di
immagini al secondo intermezzatc da
attimi di huio assoluto ¢ I’una imma-
gine & diversa lievemente dall’altra,

Lo spettatore percepisce come movi-
mento tale diversitd delle immagini e
pereepisce come continua. la scena,

Supponiamo allora che immagine
da trasmettere per televisione sia di-
visa in mille piccoli elementi e suppo-

Hall Skelly prova una scena... canora ma pare che il suo “do”

niamo di poter successivamente far per-
venire la luminosita di tutti- i ml'lle
punti ad una-sola cellula foloelcfur{ca
in un intervallo di tempo che sia in-
feriore ad un decimo di sceondo; al-
Patto ricettivo i mille punti si presen-
teranno successivamento su uno scher-
mo ma in modo che alla retina gionga
il millesimo punto prima ancora che
sia passata 'impressione del primo,

@
L’occhio percepird immagine com-
pleta, ' .
Ora talo processo di analisi ¢ sintes
puntiforme delle immagini & possibile
fare con diversi sistemi e di c¢id dire-
mo nel prossimo numero, Faremo poi
vedere come una parte delle possibilith
della 1etevisione, applicate alla Cinema-
tografin, abbiane portato-alla realizza-
zione del film sonoro.
Ing. PAOLO UCCELLO

non sia

conveniente,
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Bruna: {Savona). - Egoismo, [red:
dezza d’animo e di cuore, scursa ocul.
tura, vi abbandonate spesso a precon-
cetti. Il resto & normale. Saluti,

Lionelle Finmi (Parigi). — Grazie
del graditissimo omaggio. -« Sopravvi-
venze » (Edizione dlpes, Milano). &
una bella raccolta di liriche, Sono cosi
rari oggi i poeli veril... Salutatemi gli
amict: Guido Stucchini, Mux Daireux,
Camillo Antona Traversi ‘ecc. ed arri-
vederci presto a Parigil

Maestro (Venezia);, — Siete tenace
e costante, abbruccinte (niemte paura...)
le idee con diffidenza, leggermente e.
goista, parlate ed agite -con decisione,
avete chimra intelligenza, ‘

Cubana' (Genova), — Il dolore & un’
mezzo' nobilissimo per gustare squisi-
tamerite i momenti anche rari di fali-
citin... Anche per Voi il mondo avry
il suo, raggio di sole. Noto che siete
abbastanza forte per sopportare le qu- .
versitd. 1l Console di Cuba a Genova

. @ un mio” buon amico, récatevi pure g

mio. nome: Comm, Cesare Gotusso,
Serivete quando vi pare... o coraggiol

Avv. Armd (Napoli), —~ Ho ricevu-
to.la vostra nuova pubblicazione Quan-
do noi vivi ei addormentiamo e I'ho
trovale una cormmedia ipleressantissi.
ma.’ Brave! Salutatemi; Libero Bovio,

'?OOOOOQOOOM %
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Salvatore di Chiara, Ettore Moschino,
Onorato” Fave; Ernesto Murolo e,.,
compagnil... ‘
Pubblicista - (Roma), — Mettiamo i
punti sugli ill.., Se io spesso ho ac-
cennato a Kiribiri non § stato solo per
Pamicizia che da anni mi legn ma per
il valore letterario che hanno le sue
pubblicazioni. Sono stute troppo lusin-
ghiera? Non mi lamento perché sono
in buonissima compagnia... Vi cito per

tanti Guido da Veronu « . Kirihiri si

legge con estremo, piacere, con letizia,
con svago e con glola stilistica, B uno

-scrittore assal, pin profondo di méliis.

simi altri, la profondité dei quali & tut
ta nel piombo delle parole che usano
e, nell'immancabile zinco det pensieri
di flosofie dozzinale, coi quali cerou-
1o invano, di' ¢ epater le bourgeois »,
Ed & un dialogatore formidubile... y,
Dall’esame grafologico mi risulta poi
che voi valete molto ma molto meno
di Da Verona... quindi..,
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Talloncino n, 9
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PAlbertd, lo Scaggiante ed il Bellemo.
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A Trieste & stata rappresentata, da
una compagnia speciale, Unzione dram.
matica in tre atti Quella d'oggi di An.
tonio Dittani,

1 suceesso & stato lusinghiere dato
che il Pittani ha condotio il suo Javoro
cont agility ed ottima teenicn, ricavan-
do cosi-dal soggette, non interamente
originale, degli effetti teatrali davvero
lodevoli.

Degli interpreti dinmo menziope per
il loro valore; ricordando la Iabia-
ni, il Peressoni, In Paolini, ln Coen,

Antonio Pittani

« LA PAGINA DEGLY SCANDALI »
= K questo il titodo dl unn puova
commedin di un glovanissimo utors

- Qingegno: Francesco Do Robertis, A

Milago, ol Teatro Eden, dove & statn
rappresentata la seea de) 7 febbrato
W 3, vi ollenne ottimo suceesso, Pope
pino Masi per rappresentare questo Ja
voro ha formatn un'apposita compar
gnln che ha Milano ha iniziato appuns
to il sue giro. La Diregions & statn
affidata a Comille Pilotto, che mel la.
voro otlenne un personale successo por
aver dato al personaggio del IOt o
nistn locehl precisi e vigorosl, Wi sono
inolire le seguent! attriel: Rossans Ma-
&, Elisn Berti Masi, Deligin Pezzinga,
Liana  Del Baleo, Anitn Furra, Trof-
farelli Bianes, ece. od § seguenli attord:
Giusoppe Masl, Fulvio Testl, Oreste
Faros, Erlor Tino, Bertoloti Ciro, Giu
seppe Plerozzi, Glovanni Onorato, Car.
rarn - Pasquale, Ungaretti Massimo ed
Adolfo Troffarelli,

SOCIETA ANONIMA
Diffusione
Pubblicazioni
Periodiche

legalmente costituita ¢ con
personale di prim’ordine as-
sume in pieno la geslione
della diffusione e vendita per
I ltalia, Colonie ed Estero
di qualsiast pubblicazione
garantendo agli editort I'in-
froito per ogni copla,

Unica in ltalia per orga-
nizzazione ¢ correntezza.

ROMA
Via Torino, 135 - Tel, 41.492
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Diventare artisti cinematogrufici le-
_ve essere J'aspirazione di almeno metd
del genere umano, [ direttori degli
Studi di Hollywood ne sanno qualche
. cosa. I mezzi impliegati per raggiunge-
re lo scopo sono spesse volle speltaco-
Josi, a volte invece sono semplicemen-
te il prodotto di menti squilibrate, ma
quasi sempre si capisce che i piani de-
gli aspiranti sono stati ‘preparati di
lunga mano,

Senza dubbdo, caratteristico dei mez-
zi adoperdti da questo gruppo di aspi-
ropti atori & quello della giovame sti-
vatrice di Hollywood che per molte
settimane continud a mettere dentro
le camicie di King Vidor, il uote di-
rettore della M. G. M., la sun folo-
grafia nelle pose pin attraenti, sino a
¢he la proprietarin della lavanderia le
ordind di smetterla. Non molto tempo
fa Cecil B. De Mille ricevette una let-
tera in cui era stats ingommala ja foto-
grafin di un magnifico paio di gambe
femminili, Nel foglietto, insieme al
mome ed all’indirizzo della mittente,

,era seritto: « Se voi desidernte vedermi
" lutta, mandatemi g chinmare ». De Mil.
le & anche I'erpe di un altro <aso cu-
rioso. Qualche apno fa egli adottd una
bambina che erp rimasta senza geni-
tori, 1} fatto venne pubblicate nei gior.
nali, alcuni dei quali o commentaro-
- no dicendo cho la bimba era stata dav-
vero fortunatn, peiché volendo darsi al
. ¢inematografo xnon avrebbe dovuto al-
Jontanarsi da casa, Pochi giorni dopo
‘De Mille riceveva una lettera da una
‘donna di cittd di provineia, Questa,
dopo aver confessato di avere trenta-
qualtro anni, chiedeva di essere adol-
tata dal direttore della M., G, M. De

osnudire il desiderio della scrivente;
ma quests, per nulla scoraggiata, qual-
che giorno dopo si presentava con va-
ligie o bauli in vasa del De Mille in-
sistendo per cssere adottatn, Suo mal.
grado De Mille si vide coslretto a te-
lefonare alla polizia, che fece accom-
pagnare Ja donna a} paese di origine,

no le «campngne » contdotie per setli
mane. ¢ mesi da persone che aspirgno
all’emozione di lavorare a fianco ded

direttore tecnico del reparto soporo
della Meiro Goldwyn Mayer, era mol.
to lusingato tempo fa per una serie di
cartoline scrittegli dn vn giovane che
aveva viste alcune gue produzioni - so-

- more. J] glovanotlo lo .elogiava per la

sua abilith teeniea; per la chinrezza
del dinlogo ¢ dei suoni, cce. Shearer,
come era naturale, sentiva crescersi
unn certa simpatia per lo serivere, Un
glorno perd apprese che costui aveva
suritto esaltmmente negli siessi termini
& tuttd gli altri direttori tecniei di Hols
lywood allo scopo i ingraziarseli per
oltenere un posto come lecpico del
suono, Il giovanollo c'ern quasi riu-
ecito con Shearer se non avesse com-
messo il grave errore di tribuwlare gli
stessi elogi ad aliri dodici direttori tee.
nici,

to up grande vuoto nel mondo cine
matografico, aveva un ammiratore che
ogni tapte gli chiedeva [otografic dei
diversi tipi da Jui creati, Chaney era
molto lusingato, ma un giorno scopri
che I'mnmiratore non era altri che un
attore di « varietd » che si era specia-
lizzato melle imitazioni di Chaney e si
faceva chiamare « il Chaney europeo »
‘nomostante egli fosse americano ¢ non
fosse mai stato in Europal..,

Cecil Do Mille continud per dieci
anni p corrispondere con un individuo
di New York, divertendosi immensa-
mente alla. mapcanza di fantasia di co-
stui. Ogni, volta che l'individuo seri-
veva, includendo up scenario cinema-

Mille rispose gentilmente di non poter -

Varie ed estremamente ingegnose o«

« divi » del cinema. Douglas Shearer,-

Lon Chaney, la cni morte ha lnacia. .

epondergli 'a volta dji posta poiché sa.

"rebbe partito per 'Europa « martedi

tografico, egli esortava De Mille a ri-
prossimo », In dieci anni lo scrivente
non mutd mai quella formula!l

Pid grave & il trucco dei pacchi o
delle )ettere raccomandate, di ¢ui Ma-
rion Davies fu Ja prima vittima.

Il givoco consiste nell’inviare alla
« diva » un plico raccomandato conte-
nente un oggetto di un certo valore e
di ottenere la firma del destinatario
sulla ricevuta di ritorno. Qualche gior-
no dopo la vittima del truceco riceve
un conto per qualche centinaia di dol-
dani pagabili al mittente del plico rac-
comandato. Questo piccolo trucco ¢o-
5to' a Miss Davies 100 dollari. Ma ora
& stato abbandonato perché gli « astri »

el cinema si rifintane di accettare pli-
¢hi o lettere raccomandate provenienti
da ammiratori sconosciuti.

costosissime cure. Qualcuno era in pro-
cinto di capitolare dinanzi a cosi com-
movente spettacolo di devozione.., ne-
potesca, allorquando si venne a sco-
prire che costei aveva scritto negli stes.
sl termini a tugli gli editori cinema-
tografici di Hollywood, mutandoe perd
per ognuno di essi il grado di paren-
1ela della persona ammalala, L’intra.

‘prendente scritirice aveva tanti parenti

ammalati da riempire un intiero ospe-
dale! '

Un giorno John Gilbert ricevette una
lettera in cui lo scrivemte gli deseri-
veva un sogno fatlo la motie prima, In
sostanza costui aveva sognato di avere
incontrato Gilbert in istrada e di aver-
gli proposto di investire dei demari in
una miniera doro. Gilbert aveva ac-
cetlato con entusiasmo la proposta ed
in poeco tempo era diventato miliona-
rio, Lo scrivente era i] promotore del«
Ia impresn minerarin. Gilbert rispose,
cortesemente, dichiarando di mon aver
anai creduto ai sogni.

Pilr-successo ebbe quella ragazza che

Una delle grandi passioni delle dive di Hollywood avere un “home ™. Ecco

il tranquillo salottino di Kay Francis, della Paramount.

La trovata pitt comune per spillare
qualche cosa alle celebrita cinemato-
grafiche & di scrivere: « o e voi sinmo
nati nello stesso giorno, ma mentre la
fortuna vi-'& statn propizia jo invece
ecc... », Se l'atiore risponde si pud
essere certi che lo scrivente chiederd
subito o un pesto nello Studio, o un
aiute finanziario, o mngari degli abiti
smessi, Non.peccava certo di medestia

per giovanotto che serisse ad Anita Pa-.

ge: « Trentotre ragazze vogliono spo-

sarmi, g io sono disposlo a venire a’

Hollywood ¢ lavorare come vostro ser-
vo sino a che vol non siate pronta a
diventare mia moglie ». Lo serivente

-deve ormai essersi rassegnato a spo-

sare una delle trentatre,..

Un altro sistema molto sfruttato &
quello di intenerire i] cuore dei direts
tori flello Studio con pietosissimj rac-
conti di malattie, disgrazie, ece. Di-
versi oditori di scenari cinematogra-
fici & lagciarono commuovere tempo
fa dalle lettere di una scrittrice di tra-
me ¢inematografiche, di ben scarso va-
lore, Ja quale chiedeva le acquistassero
il suo ultimo lavoro, anche in conside-
razione del fatto che sua monna era in
punto di morte ed aveva bisogno di

fu sorpresa da up noto direttore cine-
matografico in una via di Hollywood
mentre fascinva col proprio fazzoletto
la- gamba, di un cagnolino che era stato
evidentemente investito da un  auto,
Cosl graziosa ers apparsa al direttore
quella autentica scepa di pietd, che egli
invitd la ragazza allo Studio. Questa
superd a gonfie vele le prove dello
schermo ¢ poiché aveva del talento na-
turnle oggi ¢ considerata gid una siar,
Soltanto pochi- giorni fa, discorrendo
col direttore, l'attrice confesso che la
scena del eane ferito era stato un pic!
colo stratagemma per attivare la sua
attenzione,

Vi sono wcosi pochi posti disponibili
nel Cinema e tanti aspiranti ‘che. questi
debbono aguzzare seppre pin la fam-

tasia per trovare il mezzo di farsi no-

tare. Ma molti rarl sopo j cisi, come
il suddetto, in <uj la ciambella riesce
eol buco, '

“

Robert Montgomery & di buen umore

CALENDARIO

wik 1a Metro Goldwyn Mayer ha

" jmpegnato i moti scrittori Bayard Veil-

ler e Martin Flavin per soggetli cine-
matografici.

ik . Yoler dividere la musica dal -

colore significa attentare all’arte di
pincere » — afferma Lawrence Tibbett,
il protagonista di « Amor gilano ».

« La musica — spiega Tibbent —
crea ntiraverso 'orecchio la stessa i

- pressione di bellezza che il colore at-

traverso 1’occhio. Nessuna messinsce-
na di opera ha potuto escludere il co-
lore che commenta ed accompagna P'a.
zione ¢ la musica.»,

Con lo stesso. criterio aleunj diretto.

ri d’orchestra hanno adoperato riflet-

tori a colort durante l'esecuzione di
concerti sinfoniei. '

Sarehbe un grave errore voler pri-
vare il film musicale degli effetti di
colore, Fortunatamente ln fotografia a
colori procede sulla via di perfeziona-
mento parallela 'alla regisirazione dei
suoni »,

« Amor gitanoe » & vna magnifica do-
cumentazione di questa teoria,
- Wk T entusiastica aceoglienza, tribu-
tata mei diversi .paesi alln produzione
multilingue - sapgnuola, francese ¢ te-
desca - della Casa, ha deciso i dirigen-

i della Metro Goldwyn Mayer a dare
un maggior sviluppo a questa produ-.

zione. Entro il 1931 Ia Casa realizzerd’

cinquantadue films in diverse lingue.:

Consegnentemente anche il personale
artistico per questo genere di lavoro
deve essere completato. Attualments
la Metro Goldwyn Mayer possiede 75
artisti per i films in lingue estere, Fra
questi figurano nomi di celebrith ci-
nematografiche: Ramon Novarre, -Gre-

ta Garbo, Buster Keaton, Adolphe Me-

njou e Lili Damita,

Fra i films in lingue estere, raliz-
zati finora dalla Metro Goldwyn Mayer
sono gpecialmente degni di nota fra
le versioni francesi « Le spectre vert »
(che ha tenuto il cariellone a Parigi
per 13 seltimane) e « Si I’Empereur sn-
vait ¢a» ¢ fra le versioni tedesche
« Anna Christie » con Greta Garbe,
¢he ha avuto entusiastiche acecoglienze
a Berlino, 'a Colonia ¢ a Vienna.
Wok¥ )] che razza erano i cani che
divertivano i bambini del 17757
Questo era il problema che Charles
Brubin, dirigendo il film « The great
Meadow ». doveva risolvere,

A‘KilES‘lSAAAAAAAAAAAAAAAAAA i,

ome si diventa artisti

Le cronache di quei tempi e persone

autorevoll in materia di storia... ca-
nina mon hanno potuto illuminare suf-
ficientemente Charles- Brabin, Scorag-
ginto della scienza, il direttore ha ri-
solto per proprio comto ‘il preblemar
egli ha scelto un cane bastardo, dal-
Paspetto cost- complicato che Y'effet-

“to. cinematografico permetterd ceria-
mente di annoverarlo fra tutte le raszze

capine.

.
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JIUN ANNONZIO SENSAZIONALE

Esercenti ! Manlenele libere
le vosére date di Marzo !!!

.ZLa Parunt | |

in tutta Ltalia:

Monte --[arlo

di Ernst Lubitsch
con Jeanette Machnald e Jack Buchanan

Lﬂ conqmsla (le“ Amerlca

(Tltolo provvmomo)

.con Maunce Cllevaller e Cla,uclette Coll)ert

Oltzc al lem clz HAROLD LLOYD

plano coi pIEll

(T:tolo provvxsouo)

ohe Saré. pronto verso i pr1mi giorni di Aprile

(qucali'iilmia, sono rcgislrdli col aislama Wealarn Blectric).
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1Frime DIisSio

Ragazze
HAmericane

Filmt amerlennissimo nell'insieme o
nei Cdettagli, « Ragnzze  amercieane »,
nen pud wmeers certo Wito i faeile
vomprensione per ned. B la storia ehe
in esso v'e narrata i gquel fdunzamen.

‘ 1 per hurte che prebude ad un mas

.

irilmenio autentico; ¢ queste mairimo.
nio seiolto, «i pud dire, mezetorn dopo
In eelebruziones o quella eb’era o spos
st che seone v soba o Tures,, 41 vings
giv di nozze o Povigi Inseiando che il
giovane che, poeo peimn, Paveva con-
dotta alPabture senz'ultre i lusci abs
bruecinee el aecarezzaee dulla donna
ch'egli mnava i pity mn vhe, por non
: venir meno alle parola data, non pos
fovn sposners Ialle queste Tuecende als

Spuante slewle, dickone la veritd,

! . paienne fatte apposta per capovolgers In
4 fdee ehe da nei wneorn st hanne sul-
Pavore, sul matrimonta, sulla fedehd

voniugnle » s alire similic. malines-
ey dlirebbero forse gli amerfeani, e
chundori i retrogradl o tradisionnlisti,
Dungue, vroms soggetta, film Inean-
vineente, Perd, npglunginme  subito,
divertente, molo divertente, 1 quento
perelde Vintrecvio & racconlule con

divetto wmeglio (heek Conwayl, jfguae
deate in ung messinseonn elegante o
Fotografma wlly, perfezione,

Mua Tn pib grande wtieativa del la
vara & per ol che pon possiumo ne
sealtuelo nelloriginule parlantn o chie
nan rinsciono per le spacesnnate as
gioni i sensibilith, Jdi caraters, di co-
st ad alferedene in pieno lo rlpa.
ste tntenzioni lilosolvggionti o morali,
o dleiome, gquella di vedere dn ssso
riunite efigue eedettos o mezza, la
tmegan redotte ¢ Fddie Nugent, wn -
Fizze veramente biave che o la sing
podlemmente notare asehe sy Lo sua
purte & poen: e e eingae rededfos sanao
Joan Crinwfard, Anita Page, Josepliine
Duen, Wl e Roeque o Danglay il
piovines chr ouni givrno pid s dimos
sltin b figlio di papd,

La protsgonisin, perd. Patteice, ine
o, che b pin purte ¢ ehe o
veehlu prinegginre, & pnaiglmente e
Cruwlord, ma b inveee suecede: che
i)t se loo ko vin Anite Page, o
eni recitagione culla, sineern, spontu-
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{
{
{
{
{
{
{
{
4 nea, Tuteligente fu pissare n socangy
{
{
{
{
{
{
{
{
{

T quelln ardficlosa o 'uon sfavetn.
o seaeciante esubergnze dedle sun
rellega Jown, ¥ anche yqui & un gron

- Anche nell'opsl -di Bon Loaga, Alde
Livié o Joshna Rean durante un breve
ripozo leggono Kines

gicho, vale o dire sconvggirto Lebe,

ni a PTorino

e:f:llu;'.?,u vederla, queste,. del resto bal.
lissima,  Crawford quanda corruga Ia
flrnnl» o contrae la bocen in ung smor-
e anwra per significwrs che ha molli
dispineeriz o i1 sollazzo & tanle gran-
d.u che vien voglia di dirle: « Come
stete lmlla, ragnzza mia, quando Tn pat.
o vi costringe wl assumere delle avie
trugivhe! n. Mu non gliclo dicinme per.
ehe von le donne siame sempre stali
kentili o won vorremmeo moprio oggi
venrie mene o le nostre costume,
I filw, di edisions Metro.Goldwyn,
& slate profettato al Cloewa Nasionale,

J? bacie

« Il baeio » 41 Jueques Foyder of &
pincinte ot ¢ no iCredioma che Ia
nnggioranza del pubiblica sia di que-
sto parere), G & placlito guel senvo di
stgnorilith cha caratierigza tutte {1 la.

raffuntezzu della mausen dn scenn ¢ dal
li - splendare della fotografing ol &
phacinte I'eceuralo studio dells inqguns
drature, stmpro leggerments giilizante
comeg & costumo i Feyder, ¢ ln fines
z& e la provisione melle studin e nells
realizzazione di molti dettagli. Ma 1l
soggetio, spocie nelln seconda mety
melodrammatico ¢ falso convenzionw
In & noioso (o' anche qul un proces
so: o ne avevamo . gid viste une in
« Coquette » questn settimana.. o un
nltro In settimada scorsa nel « Cadave-
ro vivenie ») & franenmente inaccetios
bilo; E pol anche l'omleida involonin.
rin e vogllono far fare adesso a Greta
Garho? ) ' .
Eppure & proprie per merlto ~di
Graln Garbo e delln suw — come ¢l
pare dl dver inteso dire da uno spels
Intoro intelletiunle ~— « magnotica por-

bolordegging del saggetto, l otichuto
al rinnovale Ambrosio un jmnicnso
suecesso, - _ .

o T AW,

sanallth » so il film, a dlspaio delle

s

.-3,/

Janet Gainor
{Disegna dt C. Manclalt)

[:rnnaclle. crembn esi

Il nosiro corrispondents da Cremeo-
na Mario Lanfritto ha ripertate al
"eatra Olimpin un bellissime succes-
0 con il suwo dramma o Joseo Scho-
hert », Eeco cosn me dico Ip stmmpa
locale;

1 lavore & parecchic inleressanie,
perehé & un lentative dl « sineroni-
smo » applicato al teateo di prosa, In-
fotti, sensn essere un'operettn, ndé un
vaudavilie, né una commedin musleale
nel senso ecorrente della parola, que-
sto di Tonfrite & un dromma in oud
sono applienti aleuni dei coneetti che
anuplmenie trionfane nel cinema so-
nero,

I d’altra parte, non & da escluderst
che non si possane ottenere degli ce-
eellenti risullati artistici sottolinenndo
musicalmente i punti pifn inleressanti
del lavoro; poiché se tentro & vita,
tealro & anche arte, ¢iod mezzo per
commuovers, meglio, per far vibrare
lo spirite di chi aseolin degli stessd
palpiti di eui vibrd quello dell’actista
nelln ereazione; quindi se la musica
faciliterd questo scopo, ben venge In
musica al servizie del teairo dj prosa,

Il tovore del Lanfrite & un lavero
di polso, Se anche pnd sembrare un
poco shandato aeli inizi, trova nel se-
condo ¢ mel terze alto In sun consi-
slenzn sceniea, Le fignre vi sone di-
segnale con une cerla ahilith, Avrom.
nme preferito forse menoe concett! in
boeea di Gerda nel primo atte. Una
famcindla di neppur vent'anni, spens
sieratn per ghuntn, non st dilungn mai
trappoe a rogionare, Parla pid per is
slinto _che por riflessione, In ogni mo-
do « Joseo Schubert» & un dramma
sentito dall'autere che ha crenlo dol
personnggi umani e reali, il che sul
leatro 1an & poca cokn,

Buana & stute 'esecuvione. L'aulore
ha fmpersonato con eduvinto calore ln
parte el prolugenistn  Josco, Taee
Gennarl, eon chiarith i interpretuzio-
ae, guella di Gerda ¢ Plero Guboardi
Pultra non facile di Franz, Non si
pogsone dimenticare tati gl ol o
(z-. e 3. TVestinori, Miglioli, Marind,
Granate, Fontana ele, |

Molto simpatlea & la mwsica serittn
dn Detdr Loln, egreglaunionte eanlatn
dnl Lanfritto, Assal deecrosn ln mmese
singeena, -

It pubblico assai numerose ha ap»
maudito enlorosamente 4 ognl pnlor
di velarin o pareceliio volte anche &
secna aperls, '

GUGLIELMO GIANNINI
Direttora nroprictarie responsahile

ARTE DELLA STAMPA
Via P. 5 Mancind, n. 13 . ROMA

Roseva Skelton ad il suc
a_mmirniiuimo ballatte
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